Porownanie ttumaczen Objawienie 16:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przeklad Nowodworski Grecko-Polski i bluznili — Bogu — nieba od — bolow ich
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma i od — wrzodow ich, i nie zmienili my$lenia
Swigtego Starego 1 Nowego od — czynow ich.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus 1 bluznili Bogu nieba za boéle ich 1 za wrzody
interlinearny | Receptus Oblubienicy ich i nie opamietali si¢ od czynoéw ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny i bluznili* Bogu nieba** z powodu swoich
dostowny boléw i z powodu swoich wrzodow,*** lecz
nie opamigtali sig**** w swoich
uczynkach.)?34
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- 1 zaczeli bluzni¢ Bogu nieba za bole ich 1 za
dostowny Wojciechowski wrzody ich, 1 nie zmienili my$lenia od
czynow ich.
TRO Przeklad Textus Receptus Oblubienicy 1 bluznili Bogu nieba za boéle ich 1 za wrzody
dostowny ich i nie opamietali si¢ od czynow ich

D <x>730 16:2</x>
2 <x>730 16:9</x>
N <x>730 11:13</x>
9 <x>730 9:20-21</x>; <x>730 16:9</x>
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